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Vodena pumpa
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Hvala vam Sto ste kupili ovu pumpu. Pre nego Sto pocnete da je koristite, molimo da
pazljivo procitate ovaj priruénik i saCuvate ga za eventualnu kasniju upotrebu.
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1. OPSTI BEZBEDNOSNI PROPISI

Vazno obavestenje o bezbednosti

#% Pazljivo otpakujte proizvod i ne bacajte nijedan deo pakovanja pre nego $to pronadete
sve delove proizvoda.

# Skladistiti proizvod na suvom mestu van domasaja dece.

#% ProcCitajte sve mere predostroZnosti i uputstva. Ukoliko se ne budete pridrzavali
upozorenja i uputstava, to moze dovesti do strujnog udara, pozara i/ili ozbiljnih
povreda.

Pakovanje

Ambalaza proizvoda spre¢ava oStec¢enja tokom transporta. Ova ambalaZa je resurs i moze
se reciklirati.

Uputstvo za upotrebu

Pre nego $to pocnete sa koris¢enjem ovog uredaja, procitajte slede¢e bezbednosne

propise i uputstvo za upotrebu. Proucite komande ovog uredaja i pravilnu upotrebu

opreme. Cuvajte uputstvo za upotrebu na sigurnom mestu ukoliko vam ponovo zatreba u

buducnosti. Sa€uvajte originalno pakovanje, ukljuéujuéi unutra$nju ambalazu, garantni list

i fiskalni racun kao dokaz o kupovini, barem do isteka garantnog perioda. Ako je potrebno

da transportujete ovaj uredaj, spakujte ga u originalnu kartonsku ambalazu radi

maksimalne zastite tokom isporuke ili prevoza (npr. prilikom selidbe ili slanju proizvoda u

servis radi popravke). @

4 NAPOMENA: Ako uredaj ustupate nekom drugom, uginite to zajedno sa ovim uputstvom
za upotrebu.
Uverite se da uredaj koristite ispravno i da se pridrzavate se instrukcija iz
priloZzenog Uputstva za upotrebu. Ovo uputstvo za upotrebu sadrzi i uputstvo za
rukovanje, odrzavanje i popravku.

Proizvodac¢ nece snositi odgovornost u slué¢aju nezgoda ili oSteé¢enja koja
nastanu usled nepostovanja ovih uputstava.




2. OBJASNJENJE OZNAKA NA UREDAJU

Pazljivo procitajte uputstvo za
upotrebu pre koris¢enja uredaja.

Tokom rada koristite zastitnu
opremul.

PAZNJA ! Povrsine mogu biti vruée!
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3. UPUTSTVO ZA RUKOVANJE

Bezbednosna uputstva
Pazljivo procitajte!

/A OPREZ: Masina moze postati opasna ako se koristi na pogreSan nacin ili suprotno bezbednosnim
pravilima. Da biste osigurali ugodan i bezbedan rad, uvek se strogo pridrzavajte bezbednosnih
pravila navedenih u ovom uputstvu za upotrebu.

A\ PAZNJA! Sistem paljenja u jedinici stvara elektromagnetno polje veoma niskog intenziteta. Ovo
polje moze ometati neke pejsmejkere. Kako bi se smanijio rizik od ozbiljnih ili smrtonosnih
povreda, lica sa pejsmejkerima treba da se konsultuju sa svojim lekarom i proizvodacem pre
rukovanja masinom.

B

OPREZ: Nacionalni zakonski propisi mogu ograni¢iti upotrebu ove masine.

&

Nemoijte koristiti uredaj dok se potpuno ne upoznate sa rukovanjem istim. Pre upotrebe pumpe,
korisnik mora u potpunosti da razume sve funkcije i operacije masine.

Masinom mogu upravljati samo odrasle osobe u dobrom fizickom stanju koje su procitale

i u potpunosti razumele uputstvo za upotrebu.

Nikada ne koristite ovaj uredaj ako ste umorni ili pod uticajem alkohola, narkotika ili lekova.
Uvek koristite li¢nu zastitnu opremu tokom rada, odnosno rukavice, radnu odecu, zastitne naoCare i
zastitu za usi.

Ne dozvolite da druga lica ili Zivotinje budu u radnom opsegu masine tokom pokretanja i rada
(slikal).

Postavite uredaj u stabilan polozaj (sl.2).

Nemoijte vrsiti poslove odrzavanja dok motor radi.

Pregledajte maSinu svakodnevno, proverite da li svi bezbednosni i drugi uredaji rade ispravno.
Ne koristite ovaj uredaj ako je ostecen, loSe popravljen, nepravilno sastavljen ili izmenjen.

Ne uklanjajte i/ili ne zaobilazite sigurnosne uredaje.

Koristite masinu samo u dobro provetrenim prostorima. Ne koristite pumpu za vodu u
eksplozivnom ili zapaljivom okruzenju. Ne koristite pumpu u zatvorenim prostorima ili u blizini
zapaljivih supstanci.

Zabranjeno je spajanje radnog kola koje nije isporucio proizvoda¢ na pogonsko vratilo masine.
Ako masina vi$e nije u upotrebi, nemojte je bacati sa ku¢nim otpadom, ve¢ je vratite prodavcu ili
centru za reciklazu otpada radi ekoloSkog odlaganja.

Ustupite / pozajmite masinu samo kvalifikovanim licima koja su upoznata sa njenim radom i
pravilnom upotrebom. Pobrinite se da ¢ak i tim licima budu dostavljena uputstva za upotrebu
kako bi mogli da se upoznaju sa pravilnom upotrebom pumpe pre upotrebe iste.

Cuvaijte ovo uputstvo za upotrebu tako da vam uvek mozZe biti pri ruci kada je to potrebno.
Cuvaijte oznake upozorenja zalepliene na masinu kako bi poruke ostale &itke i mogle

upozoriti rukovaoca na opasnost. Zamenite nalepnice novima ukoliko su ostecene.

Nikada ne pokrecite masinu ako nije postavljeno radno kolo. To ¢e dovesti do ozbiljnog
oStecenja delova motora, Sto bi ponistilo garanciju.

Ne koristite uredaj u blizini elektricne opreme i elektri¢nih vodova.

Ne lupajte / ne primenjujte silu na lopatice radnog kola, nikada ne radite sa oSte¢enim radnim kolom.
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Ne Kkoristiti uredaj za pumpanje zapaljivih ili korozivnih supstanci.

Nemojte postavljati radno kolo pumpe ili kuciste na druge motore ili glavne pogonske
uredaje.

Svaki put pre zapocinjanja rada, uverite se da zakivci ili pri€vrscivaci nisu olabavljeni ili da
eventualno ne nedostaju.

Ne koristite pumpu u svrhe koje nisu preporucene od strane proizvodac¢a u uputstvu

za upotrebu. Imajte na umu da je vlasnik i/ili ¢lan osoblja odgovoran za povrede ili
opasnosti nastale tre¢im licima ili njihovoj imovini.

Bezbednosna uputstva
Gorivo

%
&
&

G b B G

§5 FIELDMANN

Rezervoar za gorivo mora biti prazan u toku transporta pumpe.

Goriva treba transportovati samo u odobrenim kanisterima.

Redovno proveravajte &ep rezervoara za gorivo. Cep mora biti

zategnut i gorivo ne sme cureti.

Zastitite Zivotnu sredinu: vodite raCuna da sprecite curenje goriva i

zagadivanije tla.

Pokrenite maSinu najmanje 3 m od lokacije za dolivanje goriva.

Nikada ne dolivajte gorivo u zatvorenim prostorima. Prostorija mora biti dovoljno
provetrena kako bi se izbegao rizik od eksplozije. Nemojte udisati isparenja goriva.
Nosite zastitne rukavice dok dolivate gorivo.

Redovno menjajte i Cistite zastitnu odecu.

PAZNJA! Ako ne sledite uputstva, postoji opasnost od ozbiljne, pa éak i
fatalne povrede!

Uverite se da su sva lica koja rukuju ovim uredajem upoznata sa radom istog, kao i sa
bezbednosnim uputstvima.
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Opis elektri¢nog alata | 9 m

4. OPIS ELEKTRICNOG ALATA

Ulazni otvor

2 lzlazni otvor

3 Rezervoar za
gorivo

4. Okidac gasa

5 Prekidac za
glavno napajanje

6. Poluga sauha

7. Rugica za

pokretanje

8  Pumpica-prajmer
za gorivo

PUMP

Sadrzaj pakovanja:

Usisna cediljka, 2x 1.25" spoj creva, 1x 1"
Spoj creva, usisna cediljka, 4x stega creva,
posuda za mesSanje goriva, komplet alata

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
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5. PRE POKRETANJA

Uputstvo za rukovanje

% BaStenske pumpe na benzinski pogon su iskljucivo projektovane tako da pumpaju vodu i
neutralne tecnosti sa temperaturom koja odgovara temperaturi okoline.

% STROGO JE ZABRANJENO RUKOVANJE OSOBAMA MLADIM OD 18 GODINA.

/A PAZNJA! Vodite rauna o radnom podrugju: nikada ne usmeravajte vodeni mlaz na ljude ili
Zivotinje. Odmah zaustavite motor ako se neko priblizava.

VODITE RACUNA O RADNOM PODRUCJU!

% Nikada nemojte raditi u blizini elektri¢nih vodova ili objekata.

#% Radite samo ako su uslovi osvetljenja u okruZenju dovoljni za jasnu vidljivost.

% Budite posebno paZljivi kada koristite zastitnu opremu jer neka licna zastitna oprema moze
ograniciti vasu sposobnost da ¢ujete zvukove koji ukazuju na opasnost (upozorenja, signali itd.).

% Obratite posebnu paznju ukoliko radite na povrsini pod nagibom ili nehomogenom terenu.

ZABRANJENA UPOTREBA

IZRICITO JE ZABRANJENO pumpati sledece supstance:
Sve vrste i tipove farbi

Sve vrste rastvaraca i razredivaca

Sve vrste goriva i maziva

Sve vrste gasova ili te€nog propana @
Sve vrste zapaljivih teCnosti

Teénu hranu namenjenu Zivotinjama i ljudima

Tec€nosti koje sadrze €vrste granule ili Cestice

Mesavine nekoliko hemikalija koje medusobno nisu kompatibilne
Tecénosti sa temperaturom iznad 40°C

Sve proizvode koji ne odgovaraju predvidenoj upotrebi sa masinom
Tec€nosti koje sadrze antiparazitna sredstva, herbicide ili pesticide

B S5 %% %% %% %%%

OPREZ: Bastenske pumpe na benzinski pogon se ne smeju koristiti kao sigurnosna
oprema za gasSenje pozara. Ne pumpaijte te€nosti u posude koje mogu eksplodirati
zbog previsokog pritiska.

PRAVILA ZA RUKOVANJE GORIVOM

Da biste smanijili rizik od pozara ili opekotina, pazljivo rukujte gorivom. Izuzetno je zapaljivo.
MesSajte i skladistite gorivo samo u kanisteru odobrenom za doticni tip goriva.

Mesajte gorivo na otvorenom, gde ne postoji rizik od varnicenja ili pozara.

Pre nego $to dopunite gorivo, spustite masinu na zemlju, zaustavite motor i saCekajte da se ohladi.
Polako olabavite poklopac rezervoara za gorivo kako bi se omogucilo otpustanje prekomernog pritiska i izbeglo
izlivanje goriva.

Nakon dolivanja, évrsto zatvorite ep rezervoara za gorivo.

Vibracije mogu dovesti do otpuStanja poklopca i curenja goriva. Pazljivo obriSite prosuto gorivo,
ako ga ima. Pre nego $to pokrenete motor, molimo vas da se udaljite najmanje 3 m od mesta

za dolivanje goriva.

Nikada i ni pod kojim okolnostima ne poku$avajte da zapalite prosuto gorivo.

Cuvajte gorivo na hladnom, suvom i dobro provetrenom mestu.
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Nemojte Cuvati gorivo na mestima sa suvim liS¢em, slamom, papirom itd.
Skladistite uredaj i gorivo na mestima gde isparenja goriva ne dolaze u kontakt sa
varnicama, otvorenim plamenom, bojlerima, grejaima, elektricnim motorima,
prekidacima, pec¢ima itd.

Nikada ne skidajte Cep rezervoara za gorivo

dok motor radi. Ne Koristiti gorivo za CiS¢enje.

Vodite racuna da gorivo ne dode u kontakt sa delovima odece.




6. PRIPREMA MESAVINE GORIVA

/\ UPOZORENJE!

Nikada ne dolivajte gorivo u zatvorenoj ili neprovetrenoj prostoriji.
Nemojte dolivati gorivo u blizini otvorenog plamena ili izvora varnica.
Nemojte prepuniti rezervoar. Pobrinute se da sve prosuto gorivo bude
obrisano pre pokretanja motora. NEMOJTE DOLIVATI GORIVO ako je
motor vruc.

I

&

Za ovu vrstu dvotaktnih motora se koristi mesavina bezolovnog benzina i ulja za
dvotaktne motore u odnosu 25:1.

/A PAZNJA! Me$avina goriva u odnosu razligitom od 25:1 moZe dovesti do o$teéenja
motora. Proverite da li je meSavina goriva pripremljena u skladu sa uputstvima.

% Prilikom meSanja goriva sa uljem za dvotaktne motore, koristite samo gorivo BEZ
ETANOLA ili METANOLA (vrste alkohola).

#% Koristite samo kvalitetan benzin sa 95 ili viSe oktana. Na taj nacin ¢ete spreiti
oStecenje sistema za gorivo i drugih delova motora.
Preporu€ujemo upotrebu prilozene kalibrirane posude za pripremu meSavine goriva.
NE MESAJTE GORIVO | ULJE DIREKTNO U REZERVOARU ZA GORIVO.

Skladistenje goriva
Gorivo Cuvajte samo u Cistom, bezbednom i proverenom kanisteru. Naucite i pridrzavajte se
@ lokalnih smernica koje se odnose na vrstu i skladiStenje kanistera napunjenih gorivom.

A VAZNO

Moguce je razdvajanje goriva za dvotaktne motore. Pre svake upotrebe dobro
protresite kanister sa gorivom. Skladi$teno gorivo zastareva. Ne spremajte meSavinu
goriva vec¢u od koli¢ine koju o¢ekujete da potrosite u toku jednog meseca.
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7. PODESAVANJE - INSTALACIJA

4% Postarajte se da su svi spojevi pravilno zatvoreni i zategnuti do kraja.
# Prikljucite crevo za usisavanje i praznjenje na pumpu. Koristite stezaljke za pri¢vrscivanje
creva na spojeve.

A\ OPREZ: Ne zamenjuijte originalne spojeve (koji su isporuéeni) drugim prikljuécima od
razli¢itog materijala kako biste izbegli oStecenje kucisSta pumpe.

Usisno crevo

#% Crevo mora biti ¢vrsto i
nekompresibilno (npr. ojacano
oprugom)

% Crevo mora biti opremljeno usisnom
cediljkom sa nepovratnim ventilom.
Cediljka mora biti pravilno priévrs¢ena
stezaljkom (slika4). To ¢e spreciti ulazak Sl. 4
vazduha u crevo i prodiranje stranih
Cestica u radno kolo pumpe.

Punjenje

#% Postavite pumpu $to je blize moguée vodi.

% Pravilno instalirajte pumpu (slika 5).

# Napunite pumpu u potpunosti vodom kroz ulazni otvor (sl.6, tacka 1).

SI.5

/A OPREZ: Ako pumpa ne radi odmah ili nakon vise od 4
minuta od pokretanja, najverovatniji uzrok je delimi¢no
punjenje usisnog creva ili dovod vazduha. Ponovo
proverite u kakvom su stanju svi zaptivaciiida li su
spojevi zategnuti. Potpuno napunite pumpu kroz otvor
za punjenje (sl.6, tacka 1). Da biste podesili vrednost
protoka (od min. do maks.), koristite prekida¢ za gas
za karburator (sl.6, tacka 2).

A PAZNJA! Nikada ne pokrecite pumpu bez vode. To bi
moglo dovesti do ozbiljnog ostecenja delova motora,
Sto bi automatski ponistilo garanciju.

A\ PAZNJA! Ne prekoradujte maksimalnu dubinu usisavanja od 7m.
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8. PUSTANJE PUMPE U POGON

POSTUPCI ZA POKRETANJE | ZAUSTAVLJANJE MOTORA

Pokretanje ohladenog motora

1 Podesite okida¢ za gas (sl.7,
tacka 1) priblizno na 3
polovinu putanje.

2 ViSe puta pritiskajte pumpicu-
prajmer za gorivo (5 do 10 puta)
dok gorivo ne ude u karburator.

(SI. 7, tacka 5)

3 Pomerite polugu sauha ka gore do
polozaja isklju¢eno (OFF) (=dovod
vazduha iskljucen, tj. sauh ukljucen).
(SI. 7, tacka 3).

4. Drzite pumpu na zemlji levom rukom i
povucite gajtan za startovanje desnom
rukom (slika7, tacka 4), sve do 5
okretanja motora (pokusaj pokretanja).

5 Sada pritisnite polugu sauha na dole do
poloZaja uklju¢eno (ON) (=dovod Slika 7
vazduha ukljucen, tj. sauh isklju¢en) i
pokrenite motor tako Sto ¢ete u viSe
navrata povuéi gajtan za startovanje.

A PAZNJA! Predugo okretanje motora sa izvuéenom polugom sauha u poloZaju
isklju¢eno (OFF) dovesce do preplavljivanja motora i problema sa pokretanjem.

6. Pustite da nekoliko minuta motor dostigne radnu temperaturu pre nego sto po¢nete sa
radom.

Pokretanje zagrejanog motora

1 Podesite okida¢ za gas (sl.7, tacka 1) priblizno na polovinu putanje.

2 Povlacite rucku kabla za paljenje dok se motor ne pokrene. NEMOJTE KORISTITI SAUH!

A PAZNJA! U slugaju da se gorivo u rezervoaru u potpunosti potrosi, nakon dolivanja
goriva ponovite korake za POKRETANJE OHLADENOG MOTORA.

Kontrola brzine - kontrola snage pumpe

% Da biste kontrolisali brzinu motora zajedno sa izlazom pumpe, koristite okida¢ za gas (sl.7,
tacka 1).
Zaustavljanje motora

% Da biste zaustavili motor, pritisnite dugme za zaustavljanje (STOP) (sl.7, tacka 2).

/A UPOZORENJE

Izduvni gasovi motora sadrze hemijske supstance koje su Stetne po zdravlje. Nikada ne
udiSite ove gasove. Uvek pokrecite pumpu van objekta.

§5 FIELOMANN
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9. ODRZAVANJE | SKLADISTENJE

Odrzavanje masine

% Pre svake upotrebe:
— Proverite da li su sve matice i vijci zategnuti.
- Proverite da nema curenja goriva iz rezervoara za gorivo.

#% Nakon svakih 20 sati rada (preporucujemo da kontaktirate ovlaséeni servisni centar):
- Ocistite filter za vazduh.
- Ocistite filter za gorivo.

5 Nakon svakih 50 sati rada (preporucujemo da kontaktirate ovla§éeni servisni centar):
— Ocistite svecicu i podesite razmak izmedu elektroda na udaljenost od 0,6-0,7 mm.
- Ocistite ostatke iz auspuha i priguSivaca.

#% Ponovo proverite sklop nakon odrzavanja i proverite da li su svi vijci i navrtke zategnuti.

v

A

Servisiranje

% Ukoliko otkrijete bilo kakav kvar nakon kupovine proizvoda, obratite se svom servisnom
centru. Tokom upotrebe proizvoda sledite instrukcije iz prilozenog uputstva za
upotrebu.

Vasa reklamacija ¢e se smatrati nevazecom ako je proizvod izmenjen ili ako nisu
postovana uputstva iz ovog priru¢nika za upotrebu.

&

Garancija ne obuhvata
#% Habanje funkcionalnih delova uredaja usled normalnog koris¢enja @
# Servisiranje u vezi sa standardnim odrzavanjem uredaja (kao Sto su CiS¢enje,
podmazivanje, podeSavanije itd.)
# Kvarove prouzrokovane spoljasnjim uticajima (kao Sto su klimatski uslovi, izlozenost
# prasSini, nepravilna upotreba itd.) Mehanicki kvarovi usled pada uredaja, sudara,
#% udaraca itd.
Ostecenja nastala usled nestru¢nog rukovanja, preopterecenja, upotrebe pogresnih
rezervnih delova, neodgovarajucih alata itd. U slu€aju reklamacije na proizvode koji
nisu pravilno obezbedeni od mehanickih oste¢enja tokom transporta, mogudi rizik od
oStecenja snosi isklju€ivo vlasnik.

Skladistenje

A PAZNJA! Ako ne nameravate da koristite uredaj u toku duZeg vremenskog perioda,
skladistite ga na nacin opisan u nastavku. Na taj nacin ¢ete osigurati duzi vek trajanja
uredaja.

% U potpunosti ispraznite gorivo iz rezervoara i karburatora. Zatvorite sauh i povucite gajtan
3 do 5 puta.

#% Odvrnite svecicu i sipajte malu koli¢inu motornog ulja u otvor. Lagano povucite gajtan 2
do 3 puta.

% OCcistite spoljaSnje povrsine Cistom krpom. Skladistite uredaj na Cistom i suvom mestu.




10. STA UCINITI U ODREDPENIM SITUACIJAMA

Motor se ne pokrec¢e

Moguci uzrok

Otklanjanje

1. Proverite gorivo.

Nema goriva u rezervoaru
za gorivo ili karburatoru.

Gorivo sadrzi vodu.

Dolijte gorivo.

Nepravilan odnos u mesSavini
goriva.

Ispraznite rezervoar za
gorivo i karburator.
Napunite rezervoar za
gorivo novim gorivom.

2. Izvadite i
proverite svecicu.

Neispravna ili zaprljana
svecdica.

Nepravilan razmak
izmedu elektroda.

Zamenite svecicu.

Svecica je previSe vlazna, u
dodiru sa benzinom
(preplavljen motor).

Izvucite svecicu i ponovo je
namestite.

3. Odnesite motor u
ovlaséeni servisni
centar ili kod
prodavca.

Zapusen filter za gorivo,
neispravan karburator,
problemi prilikom pokretanja,
zacepljeni ventili, itd.

Zamenite ili popravite
neispravne delove.

Performanse motora
nisu dovoljne

Uzrok neispravnosti

Ispravka

1.
Proverit
e filter
za
vazduh.

Kontaminacija filtera za
vazduh.

Ocistite ili zamenite filter za
vazduh.

2. Proverite gorivo.

Gorivo sadrzi vodu.

Nepravilan odnos u mesSavini
goriva.

Ispraznite rezervoar za
gorivo i karburator.
Napunite rezervoar za
gorivo novim gorivom.

3. Proverite postavke
sauha i komande
gasa.

Gas za dovod goriva nije u
potpunosti otvoren.

LoSe podesen kabl gasa.

IzvrSite podeSavanija.

4. Odnesite motor u
ovlaséeni servisni

Zapusen filter za gorivo,
neispravan karburator,

Zamenite ili popravite
neispravne delove.

centar ili kod problemi prilikom pokretanja,
prodavca. zacepljeni ventili, itd.
§5 FIELDMANN
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Motor se pokrene
i odmah se ugasi

Moguéi uzrok

Otklanjanje

1. Proverite gorivo.

Nestalo je goriva.

Dolijte gorivo.

Gorivo sadrzi vodu.

Nepravilan odnos u meSavini
goriva.

Ispraznite rezervoar za
gorivo i karburator.
Napunite rezervoar za
gorivo novim gorivom.

2. lzvadite i
proverite svecicu.

Neispravna ili zaprljana
svecica.

Nepravilan razmak
izmedu elektroda.

Zamenite svecicu.

3. Proverite filter za
vazduh.

Prljav filter za
vazduh.
Zapusen filter
za vazduh.

Ocistite ili zamenite filter za
vazduh.

4. Odnesite motor u
ovlasceni servisni
centar ili kod
prodavca.

ZapuS$en ventil za otpustanje
vazduha.

ZapuSen filter za gorivo,
neispravan karburator,
problemi prilikom pokretanja,
zacepljeni ventili, itd.

Zamenite ili popravite
neispravne delove.




I Wi8lodiaganje

11. ODLAGANJE

UPUTSTVA | INFORMACIJE VEZANE ZA ODLAGANJE MATERIJALA KORISCENE
AMBALAZE

Odlozite iskori§¢enu ambalazu na mesto predvideno za odlaganje otpada u vasoj
lokalnoj zajednici.

Ovaj uredaj i priklju€na oprema proizvedeni su od razli€itih materijala, npr.
metala i plastike.

Odnesite o$tecene delove u centar za reciklazu. InformiSite se kod nadleznih
organa.

I
Izmene u tekstu, dizajnu i tehni¢kim karakteristikama mogu se izvrsiti bez prethodnog
obavestenja i zadrzavamo pravo da takve izmene izvrSimo.

Ovaj uredaj ispunjava sve osnovne zahteve direktiva EU.

Uputstvo za upotrebu je na izvornom jeziku.
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12. 1ZJAVA O USAGLASENOSTI

- ® FAST CR, ass.
MRS e T e
IZJAVA O USAGLASENOSTI

Proizvod / brend: Pumpa za vodu na benzinski pogon /

FIELDMANN Tip / model: FVC 6010 B kao fabriki model WP5202
52 cm®/ 1,45kW/ 7500 min™'/ max. glava 30m/max. protoka
20m?/h LpA 93,3dB(A), LwA 112dB(A)

Proizvodaé: FAST CR, a.s.
Cernokosteleckd 2111, 100 00 Prag 10, Ceska Republika
Poreski identifikacioni broj: CZ26726548

Predmet gore opisane izjave je usaglaSen sa relevantnim propisima Evropske unije:

Direktiva 0 masinama
2006/42/EZ, Direktiva o
elektromagnetnoj
kompatibilnosti 2014/30/EZ
(EMC), Direktiva o zaStiti od
buke 2000/14/EZ

Direktiva o emisijama
2016/1628/EU, Direktiva o
zabrani opasnih supstanci (RoHS)
2011/65/EU

Relevantni usaglaseni standardi i ostale tehniCke specifikacije:

EN 809:1998+A1

0 . I60: 26726548 tel.: +420/ 323204 111
Datum izdavanja: DIG: GZ26726548  fax: +420/ 323 204 110

Mesto izdavanja: Prag FMAEAS msreros @ nék Pech)
Gernokostelecka 1621, 251 01 Ricany Q& ydbora




13. TEHNICKE SPECIFIKACIJE

MO ..ttt

W 101 (=] 1 1] o F- OSSP UPPRPRTPP
Maksimalna snaga motora

L] I 100 ] (o] - VTS U RO PP PP PUPROUPRPPPRPR
Preporu€ena maksimalna brzina bez optere¢enja..............cocooiiiiiiiin, 7000 o/min
Y =Tor o= TSP O PP PUPTPP L6(LD)
Zapreming reZervoara Za JOFIVO ... .....iuuurreeiiieee ettt e st e e s st e s stre e e e e e s et e e aneeeseeneeas 1,251
Odnos mesavine goriva (ulje za dvotaktne motore/bezolovni 95) ..........ccccceiieiiiiiiiienn. 1:25
L= 41 F= TP 6,6 kg
MaKSIMAINO CIPIENJE ...t 30m
Maksimalna dubiNa USISAVAN]A..........ccuuiiiiiiiie ittt m
Maksimalna preneta ZapremMiNg ........ocuvieieeie i 20m?
SPOJ UIBZNOG CIEVA ...ttt ettt ettt e et et e e as 1.25”
SPOJ IZIAZNOY CIEVA ...ttt e e s 1.25”
Nivo akusti¢ne snage, garantovano LWA...........cccoiiiiiiiiiiiiec e 112 dB(A)
Nivo zvu€nog pritiska, maksimalno LPAAV ..o 93,3 dB(A)
NIVO VIDFACHE 5,12IM ..eeiiieiiiiiiii et e e e e e e e e e e e nebreeaeeeeean /s2

Odstupanje K = 1,5m/s?
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